
Глава 95: Неожиданная ситуация

Люди напротив них, были сосредоточены на выпивке. Цинь Гуань бессознательно почувствовал
трусость. Должен ли я подойти поздороваться или притвориться, что я не знаю их? Однако он
недооценил свою привлекательную внешность.

Он всегда был яркой лампочкой, привлекающей внимание. Его лицо было опушено в крэй, но
окружающие посетители узнали его, как только он поднял глаза. Ван Хайлианг увидел Цинь
Гуаня и толкнул Бу Цинлу, который сидел рядом с ним. «Я думаю, мы знаем этого парня».

Бу Цинлу, который разрывал утку, посмотрел в этом направление. Он откусывал мясо от кости
и сказал: «Ты помнишь этого интересного парня, которого мы встретили в баре «Красная
Звезда» перед праздником Весны?»

«Бар «Красная Звезда»?»

«Парень, который воспользовался твоим именем, чтобы напугать своего врага и назвал себя
студентом Финансового университета, ты забыл его? Ты сказал, что будешь защищать каждого
студента своего университета».

Ван Хайлианг был просвещен. Вот почему я подумал, что он выглядит знакомым. Интересно!

Цинь Гуань пытался спрятаться, но Ван поднял бутылку пива, чтобы сделать тост.

Они меня увидели! Они заметили мое грубое поведение! Цинь Гуань задыхался от чили и
начал кашлять.

Ван был удивлен. С игривым выражением он поднялся и пробормотал что-то своей компании.
Затем он поднял бутылку, планируя произнести тост.

Он должен гордиться тем, что лидер произнесет тост в честь него. Другие восприняли это как
шутку. Они просто смотрели на студентов, наслаждаясь неудачей Цинь Гуаня.

Цинь Гуань испугался. О Боже! Как я буду с ним сражаться?

«Ты его знаешь? Он твой враг?» - спросил Е Донг низким голосом.

Цинь Гуань указал на своих соседей по комнате. «Не волнуйтесь, он просто знакомый, я не
очень хорошо его знаю, но видимо он хочет неприятностей».

Лю Сяоян вдруг вспомнил что-то и взволнованно прошептал Цинь Гуаню: «Это Ван Хайлианг,
самый известный человек в Вэйгунчунь? Здесь все за него!» Ты, маленький мальчишка! Ты
также знаком с представителями этого круга?

К тому времени Цинь Гуань напрягся. Он взял бутылку, но это был сливочный сироп, подарок
ресторана.

Он произносит тост в честь меня. Должен ли я выпить сливочный сироп?

Внезапно возникла непредвиденная ситуация. Человек преградил путь Ван Хайлиангу и
яростно уставился на него. «Ван Хайлианг, ты чертов сын!» - закричал он, прежде чем ударить
Вана железным шампуром для кебаба. Его намерения были ясны, и все его внимание было
сосредоточено на его оружии, остроконечном шампуре, отражающим ледяной свет. Свет в его
глазах был еще холоднее. Он рисковал жизнью.



Будучи бывалым солдатом, реакция Вана не заставила себя ждать. Хотя он был слегка пьян, у
него был логичный ответ. Оценивая, что шампур может попасть ему в живот, он с усилием
согнулся вправо. В то же время он ударил мужчину по голове бутылкой в руке.

Нападавший яростно улыбнулся. Я не новичок. Я знаю, что ты ценишь свою жизнь. Я уже
рассчитал твой ход. Человек громко закричал, и шампур изменил направление, вонзившись в
живот Вана.

Бу Цинлу и другие мужчины за их столом встали, но они были слишком далеко, чтобы помочь
Вану. Они изо всех сил старались остановить убийцу. В противном случае Ван умрет от
нападения.

«Бах!»

Упало несколько стульев. Другие клиенты были в сильном оцепенении от страха, официант
громко кричал. Преступник был на грани безумия. Невзирая на вмешательство других, его
единственной целью было заколоть Вана до смерти.

Незадолго до того, как его оружие вонзилось в живот Вана, Цинь Гуань взял в руку стеклянную
бутылку и ударил его в запястье. Это была большая бутылка с более чем литром сливового
сиропа, поэтому она изменила направление шампура.

Нападавший не смог остановиться и столкнул Вана на пол. Двое мужчин упали вместе. В то же
время бутылка пива была разбита об голову нападавшего, когда его шампур вошел в тело Вана.
На его лицо сыпались осколки, и лилось пиво. Ван крепко держал шампур, свободной рукой он
хотел схватить запястье мужчины. К тому времени до них добрался Бу Цинлу. Он схватил руку
нападающего и скрутил ее в направлении локтя.
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